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de
EG-EINBAUERKLARUNG

en
EC Declaration of Incorporation

Der Hersteller

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

The manufacturer

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

Germany

erklart hiermit, dass die unvollstandige Maschine
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

declares that the incomplete machine
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

den folgenden grundlegenden Anforderungen der Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG) entspricht - Anhang I, Artikel:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.2.3,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.73,1.74

complies with the following basic requirements of the Machinery
Directive (2006/42/EC) - Annex |, Section:
1.1.3,1.15,1.21,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,1.5.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
173,174

Die unvollstdndige Maschine entspricht weiterhin allen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/35/EU und 2014/30/EG.

Sie darf in automatischen Tiranlagen gemaf: der Maschinenrichtlinie
eingebaut und betrieben werden, wenn der Hersteller der Anlage
sicherstellt, dass alle Anforderungen, die sich aus der
Maschinenrichtlinie ergeben, eingehalten werden, sowie eine EG
Konformitatserklarung ausstellt.

Die speziellen technischen Unterlagen wurden erstellt und sind erhaltlich
beim Manager Productcompliance:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Sie werden einzelstaatlichen Stellen auf begriindetes Verlangen
elektronisch Gbermittelt.

The incomplete machine further complies with all relevant provisions of
Directives 2014/35/EU and 2014/30/EC.

It may be incorporated and operated in automatic door control
mechanisms in conformity with the Machinery Directive provided that
the manufacturer of the systems ensures that all requirements under
the Machinery Directive are met and an EC Declaration of Conformity
has been issued.

The specific technical documentation was prepared and is available from
the Product Compliance Manager at
product-compliance.dach@dormakaba.com.

It will be electronically forwarded to individual public authorities in
response to a duly reasoned request.

bg cs
EC - OEKNAPALINA 3A BIPAXOAHE ES Prohlaseni o zabudovani
MpownsBoauTensaT Vyrobce

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1
58256 Ennepetal

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1
58256 Ennepetal

[eknapupa ¢ HaCTOSILLETO, Y€ HEMbIIHATa MalLMHa
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

timto prohlaSuje, Ze nelplIné zafizeni
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

OTroBaps Ha CrejHUTe OCHOBHM M3UCKBaHWS Ha AupeKkTMBaTa 3a
MawuHu (2006/42/EC) - npunoxeHue |, uneH:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.7.3,1.74

splfiuje nasledujici zakladni poZzadavky Smérnice o strojnich
zafizenich (2006/42/ES) — priloha I, ¢lanek:
1.1.3,1.15,1.21,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,1.54-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.73,1.74

HenbnHaTa mallnHa OCBEH TOBa OTroBapsi Ha BCUYKW CbOTBETHU
pa3nopexgaHus Ha aupektneu 2014/35/EC 1 2014/30/EC.

Ts moxe ga 6bae BrpakgaHa u ekcnroatupaHa B aBToMaTu4HU
BpaTu, Korato Npon3BoAUTENAT Ha CbOPBXEHNETO rapaHTupa, 4ye
BCUYKM N3NCKBAHUA, KOUTO NMPOU3TUYAT OT AMPEKTMUBATa 3a MallnHuTe,
Ca n3nbJiIHEeHWU, KaKTo 1 Aa npeacrtasu EC—,qunapauMﬂ 3a
CbOTBETCTBME.

CreuuanHuTe TEXHUYECKN [OKYMEHTH ca CbCTaBEHW M MoraT fa ce
nony4yat oT MeHuaxbp Productcompliance:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Te ce npeaasart Ha OTAENHUTE MecTa B AbpPXaBuTe eNeKTPOHHO Npu
060CHOBaHO UckaHe.

NelplIné zafizeni odpovida dale vSem relevantnim ustanovenim
smérnic 2014/35/ES a 2014/30/ES.

Smi se zabudovat do dvernich zafizeni a pouzivat podle Smérnice o
strojnich zafizenich, pokud vyrobce zajisti, Ze budou dodrzeny
vS8echny pozadavky, které vyplyvaji ze Smérnice o strojnich zafizenich
a pokud vystavi ES prohlaseni o shodé.

Byly zhotoveny speciélni technické podklady a jsou dostupné u manazér|
oddéleni shody vyrobku (product compliance) pod:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Na zéakladé opodstatnéné pozadavky budou elektronicky poskytnuty
jednotlivym krajinam.

da el
EF Inkorporeringserkleering EE - AQAwon evowpdtwong
oducenten O KOTAOKEUAOTAG

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1
58256 D- Ennepetal

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1
58256 Ennepetal

erkleerer hermed, at delmaskinen
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

OnAwvel 611 TO NUITEAEG unydavnua
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

overholder fglgende grundleeggende krav i Maskindirektivet
(2006/42/EF) — bilag 1, produkt:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.2.3,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.7.3,1.74

QAVTATTOKPIVETAI OTIG akOAoUBEG Baoikég aTaitioelg TNG Odnyiag Trepi
pnxavwy (2006/42/EK) - Mapdptnua |, apbpo/a:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1,1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,1.5.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.73,1.74

Delmaskinen opfylder endvidere alle relevante bestemmelser i
direktiverne 2014/35/EF og 2014/30/EF.

Delmaskinen ma indbygges og anvendes i automatiske dgranlaeg i
henhold til Maskindirektivet, nar producenten af anleegget har sikret, at
alle krav, der fremgéar af Maskindirektivet, er overholdt og nar der er
udstedt en EF overensstemmelseserkleering.

To ateAég pnydvnua TTANPoi akdpa 6GAOUG TOUG OXETIKOUG KAVOVIOUOUG
Twv Odnyiwv 2014/35/EK kai 2014/30/EK.

Z0pewva pe TNV Odnyia eI PNXAvWY ETTITPETTETAI N EYKATACTACN Kal
n AsiIToupyia TOu 0€ AQUTOPATA CUGTAUATA TTOPTWY, 6Tav O
KOTOOKEUOOTHG TNG EYKATAOTOONG Blao@aAilel 6TI TnpouvTal ol
ATTAITACEIG TTOU atroppéouv atéd Tnv Odnyia TTEPi uNXavwy Kal epéoov
ekdidel pia EE - AfAwon Zuppdpewong.
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dormakaba z«

De seerlige tekniske dokumenter er udarbejdet og kan erhverves hos
Manager Productcompliance:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Dokumenterne fremsendes elektronisk pa forlangende til de

kompetente nationale myndigheder.

O e10IKOG TEXVIKOG PAKENOG gival dlaBéaiyog améd Tov Manager
Productcompliance otnv nA. dievbuvon:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Katdmiv aimiohoynuévou aitiuaTog o @AKeAOG aTTOOTEAAETAI
NAEKTPOVIKA OTIG €BVIKEG apXEG.

es et
Declaracién de incorporacién CE EU iihendamisdeklaratsioon
El fabricante Tootja

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1
58256 Ennepetal

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1
58256 Ennepetal

declara por la presente que la cuasi-maquina
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

kinnitab kaesolevaga, et osaliselt komplekteeritud seade
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

cumple las siguientes exigencias fundamentales de la Directiva de
maquinas (2006/42/EG) — Anexo |, articulo:
1.1.3,115,1.2.1,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
173,174

vastab masinadirektiivi (2006/42/EU) jargmistele esitatud nduetele — |
lisa, artikkel:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.2.3,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1,1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,1.5.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
173,174

La cuasi-maquina cumple ademas todas disposiciones de las
directivas 2014/35/EU y 2014/30/EG.

Esta puede ser incorporada y hacerse funcionar en instalaciones de
puertas automaticas, segun la Directiva de maquinas, cuando el
fabricante del sistema asegure que se han cumplido todas las
exigencias que se derivan de la Directiva de maquinas y expida una
declaracion de conformidad CE.

La documentacién técnica especial ha sido elaborada y se puede obtens
mediante el Manager Productcompliance:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Tras una peticion fundamentada, esta documentacion se transmitira
electrénicamente a puntos nacionales.

Osaliselt komplekteeritud seade vastab lisaks kdikidele direktiivide
2014/35/EU ja 2014/30/EU asjaomastele punktidele.

Masinadirektiivi kohaselt on lubatud seda paigaldada automaatsetesse
uksesusteemidesse ja nendes kasutada, kui stisteemi tootja tagab, et
kdikidest masinadirektiivi nduetest peetakse kinni ja kui ta véljastab
EU vastavusdeklaratsiooni.

Vastav tehniline dokumentatsioon on koostatud ja saadaval Manager
Productcompliance’i kaudu:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Pd&hjendatud taotluse korral edastatakse dokumentatsioon riigi
ametiasutustele.

fi
EU-asennusvakuutus

fr
Déclaration d'incorporation CE

Valmistaja

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1

D-58256 Ennepetal

Le fabricant

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

vakuuttaa, ettd puolivalmiste
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

déclare par la suivante que la machine, sans étre compléte,
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

tayttaa seuraavat konedirektiivin (2006/42/EY) asettamat vaatimukset -
liite 1, artikla:
1.1.3,115,1.2.1,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
173,174

répond aux exigences élémentaires suivantes de la directive machine
(2006/42/CE) — Annexe |, article :
1.1.3,1.15,1.21,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,1.5.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
173,174

Puolivalmiste tayttaa lisaksi direktiivien 2014/35/EY ja 2014/30/EY
kaikki tarkeét ehdot.

Se voidaan asentaa ja sita voidaan kayttaa automaattisissa
ovilaitteissa konedirektiivin mukaisesti, jos laitteen valmistaja
vakuuttaa, etta laite tayttaa kaikki konedirektiivin asettamat
vaatimukset seka laitteesta laaditaan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus.

Tuotteesta laaditut tekniset asiakirjat on saatavilla Manager
Productcompliance -sivustolla osoitteesta:
product-compliance.dach@dormakaba.com

Ne lahetetdan sahkoisesti valtiollisille viranomaisille perustellusta
pyynnosta.

La machine, sans étre compléte, répond en outre a tous les
réglements des directives 2014/35/CE et 2014/30/CE.

Elle peut étre intégrée et mise en marche dans des installations de
portes automatiques d'apres la directive machine dans la mesure ou le
fabricant de I'installation garantit que toutes les exigences résultant de
la directive machine sont respectées, et qu'il présente une déclaration
de conformité CE.

Les documents techniques spéciaux ont été établis par le Manager
conformité produit et sont disponibles a I'adresse suivante
product-compliance.dach@dormakaba.com.

lls peuvent transmis au niveau national sur demande justifiée par voie
électronigue.

hu it
EK Beépitési nyilatkozat Dichiarazione di incorporazione C
A gyarté Il produttore

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1
58256 Ennepetal

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1
58256 Ennepetal

ezennel kijelenti, hogy a részben kész gép
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

dichiara con la presente che la macchina incompleta
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

a gép irdnyelv (2006/42/EK) alabbi alapveté kdvetelményeinek
megfelel — I. melléklet, ... cikk
1.1.3,1.15,1.2.1,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
1.5.1,15.2,154-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,

173,174

soddisfa i requisiti fondamentali della direttiva sulle macchine
(2006/42/CE) - Allegato I, Articoli:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,1.54-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.73,1.74

Reg.-Nr: CE_E_0014
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A részben kész gép ezen tilmenden a 2014/35/EK és 2014/30/EK
iranyelvek valamennyi vonatkoz6 rendelkezésének megfelel.

A gép iranyelvnek megfeleléen automatikus ajt6 berendezésekbe
abban az esetben épithet6 be és Gizemeltethetd, ha a berendezés
gyartoja biztositja, hogy a gép iranyelvbdl eredd valamennyi iranyelvet
betartja, valamint EK megfelel6ségi nyilatkozatot allit ki.

A specidlis miszaki dokumentumokat elkészitettik, és ezek a
termékmegfeleléségi vezet6tdl kaphatok meg:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Nemzeti hatédsagok részére indokolt kérelemre elektronikusan
tovabbitjuk.

La macchina incompleta soddisfa inoltre tutte le norme rilevanti delle
direttive 2014/35/CE e 2014/30/CE.

Puo essere integrata ed azionata negli impianti per porte automatiche
come previsto dalle direttive sulle macchine, se il produttore
dell'impianto garantisce che tutti i requisiti che derivano dalla direttiva
sulle macchine vengono rispettati e produce in merito una
dichiarazione di conformita CE.

La documentazione tecnica specifica € stata preparata ed e disponibile
presso la product compliance facendone richiesta all'indirizzo:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Viene trasmessa elettronicamente alle autorita competenti su richiesta
motivata.

It

EB i$ dalies sukomplektuotos masinos  jmontavimo deklaracija

[\
EK UzstadiSanas deklar acija

Gamintojas

bendrovei ,dormakaba Deutschland GmbH*
DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

Ar S0 razotajs

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

pareiSkia, kad i$ dalies sukomplektuota masina
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

apliecina, ka nepabeigta ierice
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

atitinka Siuos pagrindinius Masiny direktyvos 2006/42/EB (I priedas, ....
straipsnis) reikalavimus:
1.1.3,115,1.2.1,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
173,174

atbilst Sadiem pamatnoteikumiem saskana ar EK MasSinu direktivas
(2006/42/EK) 1.pielikuma pantu:
1.1.3,1.15,1.21,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,1.5.4-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.7.3,1.74

Be to, i$ dalies sukomplektuota masina atitinka visas taikomas
2014/35/EB ir 2014/30/EB direktyvy nuostatas.

Pagal MaSiny direktyva ji gali bati jmontuojama j automatinius dury
irenginius ir eksploatuojama, jei jrenginio gamintojas uztikrina, kad yra
laikomasi visy Masiny direktyvos reikalavimy, ir pateikia ES atitikties
deklaracijg.

Buvo parengta speciali techniné byla, kurios galima kreiptis j vadybininka
atsakingg uz gaminiy atitiktj, adresu
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Esant pagrjstam reikalavimui, ji elektroniniu badu persiun¢iama
nacionalinéms institucijoms.

Nepabeigta ierice atbilst arT visiem saistoSajiem noteikumiem saskana
ar EK MaSinu direktivam 2014/35/EK un 2014/30/EK.

To drikst uzstadit un izmantot automatisko durvju sistémas atbilstosi
Masinu direktivai, ja iekartas izgatavotajs garanté visu prasibu
ievéroSanu, kas izriet no Masinu direktivu noradém, ka ar izsniedz EK
Atbilstibas deklaraciju.

Specifiskie tehniskie dokumenti ir izstradati un pieejami pie ierices
izstrades atbildiga vaditaja.
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Péc pamatota pieprasijuma Jus elektroniski informés.

nl no
EG inbouwverklaring EF Monteringserkleering
De fabrikant Produsenten

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1
58256 Ennepetal

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1
58256 Ennepetal

verklaart bij dezen, dat de incomplete machine
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

erklerer med dette at den ufullstendige maskinen
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

voldoet aan de volgende fundamentele eisen van de machinerichtlijn
2006/42/EG - appendix |, artikel:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.2.3,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.7.3,1.74

oppfyller fglgende grunnleggende krav i henhold til maskindirektiv
(2006/42/EF) — tillegg | i artikkelen:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.2.3,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,1.5.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
173,174

De incomplete machine voldoet voorts aan alle relevante bepalingen
van de richtlijnen 2014/35/EU en 2014/30/EG

Deze mag in automatische deursystemen conform de machinerichtlijn
worden ingebouwd en toegepast, wanneer de fabrikant van het
deursysteem waarborgt, dat alle eisen welke voortvloeien uit de
machinerichtlijn worden nageleefd, en tevens een desbetreffende EG-
conformiteitsverklaring afgeeft.

De specifieke technische documentatie is samengesteld en verkrijgbaar
bij de manager Productcompliance:

product-compliance.dach@dormakaba.com.

Deze worden desgewenst langs elektronische weg ter beschikking

gesteld aan de desbetreffende nationale instanties.

Den ufullstendige maskinen oppfyller videre alle relevante
bestemmelser i direktivene 2014/35/EF og 2014/30/EF.

Maskinen kan i henhold til maskindirektivet monteres og brukes i
automatiske dgranlegg nar produsenten av anlegget har sikret at alle
krav i maskindirektivet er oppfylt, og at en EF-samsvarserklzering er
utstedt.

Teknisk dokumentasjon er utarbeidet. Denne kan fas hos Manager
Productcompliance: product-compliance.dach@dormakaba.com.
Dokumentasjonen formidles nasjonale instanser elektronisk pa
begrunnet forespgarsel.

Reg.-Nr: CE_E_0014
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pl
Deklaracja dotycz gca zabudowy, wystawiona zgodnie z
wymaganiami WE

pt
Declaragdo CE de Incorporagao

Producent

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

O Fabricante

dormakaba Deutschland GmbH
DORMA Platz 1

58256 Ennepetal

deklaruje niniejszym, ze niekompletna maszyna:
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

declara pela presente que a méaquina incompleta
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

odpowiada ponizszym podstawowym wymaganiom dyrektywy dla
maszyn (2006/42/WE) — zatacznik |, artykut:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
1.5.1,15.2,154-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.7.3,1.74

cumpre as condigOes basicas da Directiva Maquina (2006/42/CE) —
Anexo |, Artigo:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,1.5.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
173,174

Niekompletna maszyna odpowiada dodatkowo wszystkim istotnym
postanowieniom dyrektyw 2014/35/WE i 2014/30/WE.

Moze by¢ zabudowywana i eksploatowana w automatycznych
instalacjach drzwi zgodnie z dyrektywg dla maszyn w sytuacji, gdy
producent instalacji zapewni, iz wszystkie wymagania wynikajgce z
dyrektywy dla maszyn sa spetnione oraz wystawi deklaracje zgodnosci
WE.

Specjalna dokumentacja techniczna zostata sporzadzona i mozna jg
uzyska¢ od Manager Productcompliance:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Dokumentacja zostanie przekazana w formie elektronicznej krajowym
organom w razie uzasadnionej potrzeby.

A méaquina incompleta cumpre ainda todas as determinagdes
importantes das Directivas 2014/35/CE e 2014/30/CE.

Pode ser incorporada e funcionar em instalagfes de portas
automaticas segundo a Directiva Maquina se o Fabricante da
instalagdo garantir que sdo cumpridas todas as condi¢des resultantes
da Directiva Maquina e que também passa uma Declaragéo CE de
Conformidade.

A documentacgéo técnica especial foi elaborada e encontra-se disponive
em Manager Productcompliance:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Mediante pedido fundamentado, sera enviada por processo

electrénico a entidades nacionais.
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declara prin prezenta ca masina incompleta
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

tymto vyhlasuje, Ze nelplné zariadenie
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

indeplineste urmatoarele cerinte de baza prevazute de Directiva
masginilor (2006/42/CE) - Anexa I, articolele:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
1.5.1,15.2,154-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.7.3,1.74

spifia nasledovné zakladné poziadavky Smernice o strojovych
zariadeniach (2006/42/ES) — priloha I, ¢lanok:
1.1.3,1.15,1.21,1.23,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,1.54-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.73,1.74

Masina incompleta Indeplineste si toate prevederile relevante ale
Directivelor 2014/35/CE si 2014/30/CE.

Masina poate fi incorporata si utilizata in instalatiile de usi automate
conform Directivei masinilor, daca producatorul instalatiei se asigura
ca sunt respectate toate cerintele prevazute de Directiva masinilor,
precum si daca emite o declaratie de conformitate CE.

Documentatia tehnica speciala a fost intocmita si poate fi solicitata
Managerului Productcompliance:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

In urma solicitarii motivate aceasta documentatie poate fi transmisa pe
cale electronica organismelor nationale.

NeUplné zariadenie zodpoveda dalej vSetkym relevantnym
ustanoveniam smernic 2014/35/ES a 2014/30/ES.

Smie byt zabudované do dvernych zariadeni a pouzivané podla
Smernice o strojovych zariadeniach, ak vyrobca zabezpeci, Ze budu
dodrzané v3etky poziadavky, ktoré vyplyvaji zo Smernice o strojovych
zariadeniach a ak vystavi ES vyhlasenie o zhode.

Boli zhotovené Specialne technické podklady a tieto si dostupné u
manazéra oddelenia zhody vyrobkov (product compliance) pod:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Na zéaklade opodstatnenej poziadavky budu elektronicky poskytnuté
jednotlivym krajindm.
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s tem izjavlja, da je nepopolni stroj
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

forklarar harmed att den ofullstandiga maskinen
ES 250 PRO, ES 250 PRO FST, ES 250 PRO EASY
ES 400 PRO, ES 400 PRO FST

v skladu z naslednjimi temeljnimi zahtevami Direktive o strojih
(2006/42/ES) — Priloga I, artikel:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.2.3,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,15.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
1.73,1.74

uppfyller féljande grundlaggande krav enligt maskindirektivet
(2006/42/EG - Bilaga |, artikel:
1.1.3,1.15,1.2.1,1.2.3,1.25,1.2.6,1.3.2,1.3.3,1.34,1.3.8.1, 1.3.9,
15.1,15.2,154-15.10,1.5.16,1.6.1,1.6.2,1.6.3,1.6.4,1.7.1.1,
173,174

Nepopolni stroj ustreza tudi vsem relevantnim dolo¢ilom Direktiv
2014/35/ES in 2014/30/ES.

Vgraditi in upravljati se ga sme v avtomatskih vratnih napravah
skladno z Direktivo o strojih, ¢e proizvajalec naprave zagotovi, da so
uposStevane vse zahteve, ki izhajajo iz Direktive o strojih, ter izda ES
Izjavo o skladnosti.

Posebna tehni¢na dokumentacija je bila pripravljena in jo je mogoce dob
pri Manager Productcompliance:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Sluzbam posameznih drzav jo bomo na utemeljeno zahtevo

posredovali v elektronski obliki.

Den ofullstandiga maskinen uppfyller hittills alla relevanta
bestammelser i direktiven 2014/35/EU och 2014/30/EG.

Det ar tillatet att bygga in den och satta den i drift i automatiska
dorranlaggningar enligt maskindirektivet, nar anlaggningens tillverkare
garanterar att alla de i maskindirektivet stallda kraven uppfyllts samt
att en EG-férsékran om éverensstdmmelse utfardats.

Sarskilda tekniska handlingar har blivit utfardade och kan erhallas hos
chefen for Product compliance:
product-compliance.dach@dormakaba.com.

Nar det finns goda skal for detta kan i sarskilda fall dessa pa begaran
Overséndas med elektronisk post.

Ennepetal, 23.08.2022

Yot ol

Michael Hensel
Senior Vice President Region Germany
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